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«YOSH» TUSHUNCHASINING LINGVISTIK TALQINI
NUHFBUC TUHECKAA MHTEPNPETALUWUA NOHATUA «BO3SPACT»
LINGUISTIC INTERPRETATION OF THE CONCEPT “AGE"

Axrorova Ruzixon Usmanovna |
Farg ona davlat universitet, filologiya faniari bo'yicha falsafa dokior, dotsent

Annotatsiya

Magofads “vosh” fushunchasl va uni gurihisrga bolinishl nafagat biclogic parametriarga, baild [limoly o'zZigs
X085 Xususivallargs: jamiyat strukturass va madanuyatigs (shu bian birga fiiga, clamning il manzarasiga) o'zaro bog Tigliol
Ishotlangan. «Yoshs fushunchasining murgkkabiigi & daliian oifan oydinfashishi, hamda turl imiy sohalarda
go'llaniiadigan juda ko'p sonfi, masalan biologik yosh, xronoiogik yosh, somatic yosh, manaviy yosh kabi terminoiogik
hinkmalar paydo bofishi yvani inson hayvoli bir necha yosh bosgichiarni o2 ichigs ofishi imiy tadgigotfar misoiids ochib
berigan bo'lis, birog Warning sonind va anig davr chegaralarini olib bonfgan fadgigofiar misolida yoritigan. «Yosh
davrsfan xiima-xil madaniv-farixiy, {timoly, semiotik. yoshga oid va boshga omilfar bo'lgan noanig toplamni hosi gifadl.
Bu omiffarning hammasi jamiyatning «yoshs sfrukturasini U yori bu yosh gurufilarining oZiga xos xususiyatiarini hamda
warga baho beruvchi munosabaini anglashga la'sir kKo'rsefadl, Shu bilan birga, tun lingvomedaniy guruhlarda yosh
hagida gandaydir slerechp fasavvuriar maviud bo'ih, war twdl miliy tifarda oz ifodasin fopganiigl va bunday stereatio
obrazfarmi o'rganishda har xi tipdags, leksikogratik, malnga oid, diskursiv manbalarga hamda fajiba maluomoliangs
tayanish Iozimligi organioan

AHHOMALUR

B cmamee (OoKSILIESemICR, UMD MOHSMUE «E0308CMs U €20 OeneHUs Ha 0yTNLl CERZ8HE! HE MOMLED C
BUonosuVeCcKUML NapaMempay, Ho U © colUansHsiMy XapasmepucmuraMy cmpyemypod obllyecmes U xynemynod (g
M ¥e 80eMA © AILWOM  A3biossiM Jandivaghmom Mups). | CRomsoCms MTOHAMUS «80303CMs ¥MoYHRemcs
NUHERUCMUYECKUME OaHHBIMU, & Makwe NoAsfsesuer GORBLI0Z0 KORUYECTied MEeDMUHOTOZUYECKUY CoYemaHud,
UCTONLIVEMLIX & DEINUYHL Hayyselx oOfSCmay, Hanpumep: CUOMOSUNECKUL S030&CI, XDOHONDEUYECKUD 803080,
coMamuuecsul gozpecm, OVrOeHsll 803080M, M & YENDSeYeCKUD KUSHL BETKIYEHUS HECKOMBXUY S0308CMHEIN 3Manos
ERIAENAEMCA & CAVYEE HaYYHBIX UCCHefoeaHUl, HO L) KOMUYECMS0 U MOYHEIE SLeMEHHAIE EDAHULAE! VIMOUHRKMCE &
caydae nposedeqseix dccnedosskrul. «Monodewmmeld Ne0uods 00pasYem HEeOOHOIHEYHE KOMTIENC DE3NTUYHbLE
KYAaMyDHO-UCTIOQLUUECHUX, COUUSTAHEY, CEMUOMUUYECKUX. &030acmHely U Goyeux fhakmopos. Bcoe 3mu ghianmope
SMURKNT HE MORUMEHUE «805pacmEroly cmpvemyos oblecmes, ocobexrocmed mod uny vHol soapacmuod epyins! U
QMHOWEHLUR, CUERUESHLYEE0 Ux B mo ¥We epeMF & DEIHL NUHESOKVTeMyDHLIX E20VIN&X  CYLECmeyam
CMSpeomUTHLe NpedcmaensyUR O S0308C0ME, SLIQSWEHHLIE € Da3HLY HSUUOHENLHLE A3bikax. U 8 uccrnedosaruy
HeolxodusMo OFTUDEMLCH HE DaINUUHLE e0del” NEXCLUNOSDSEHUNECHLE, MERCMOEsS, OUCKYDCUBHERE UCTOUHURL U
JaHHEIS ONEIME. MaKLY CRIeDeoMUNHLY 088308,

Abstract

The articie proves thaf the concept of “age”™ and its division Into groups are refaied not only fo biological
paramefers, but also fo social characleristics the structure of sociefy and cwiture (at the same hime, o language. the
linguistic landscape of the wond). The complexity of the concept of "age’ is cianfied by inguistic evidence, a5 well a5 the
gemergence of 3 farge number of ferminological combinations used in vanous scientific fields, for example: hiological age,
chronological age, somalic age, spintual age, 1. human life the inclusion of several age slages is revealed in the case of
scientific studies, but thelr number and precise pariod boundares are cfanfied in the case of conducted siudies. “Youth
perod” forms an ambiguons sef of vanous cuitural-histonicall. social semiolic, age-related and other factors All these
factors affect fhe Understanding of the “age” struciure of sociely, the specific characteristics of one or another age group,
and the sififude that evaluafes them At the same time, there are some sfersolypical ideas ebout age in different
limguistic and cuftural groups. which are expressed in different naticnal flanguages, and it i5 mecessary o rely on various

tvpes of lexicographic. fexiual, discursive sources and experience dats in the study of such sfereolypical images.
siudied.

Kalit so'‘zlar; “yosh’ lushunchas:, biciogix parametriar, (jimaory, xususiyatiar, jemiyal sirukiurasi, Bl madanuyat,
limiy soha, bifogic vosh, xronoiogik vosh, somatic yosh, ma'naviy yosh, terminologik binkmalar, vosh bosgichian, fmiy
tadgigotlar, davr chegaralar, yosh davr, madaniy-tanxly, (gimoly, semiofik, omiliar, “yosh" strukturasini stereotio
fasavvurar milly tiiar, lexsikografik diskursiv
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Knwyesele cnoea: nodAmue “sospacm’ DUOROSUYECKUE MADSMEMDL!, COLULSNSHLIE, XS0aKMEepUCmUkD,
CMpYKMyDE OBUECTES, RipiN, KYTeMypa, RayuHar cOnacms, Tuonogudeckuld S0SDACTT, XDOHONGEUYECKUT eoapacm,
COMEMUUECKLY e03pacm. OyXoeHLll S03pacm. MEpMUHOMOSUYECKLE COYEMaHUS, S03D8CMHLIE 3Mankl HEFYHLIE
uccnefossHur. epsHUusl  mepuofos,  eodpacmiod  mepuod.  KyTeMYPHSIT  -UCMOpUYESCKUD,  COUUSTEHBID,
CEMUOmUYecHUD, (hasmapsl,  “enapacimEaR’  cmioykmyps,  cmepeamiunssie  00pashl,  HAUUOHEMLHAE  R3BEL
nercuroepathuveckul QUCKVpCUsHLID

Key words: "sge” concept, bioiogical paramelers, social, characienstics, sociely structure, language, culfurs,
scientific field, biofogical age, chronoiogical age, somalic age. spintual age, terminoicgical combinations, age slages,
sclentific research. period limits. age period | cultursi-historical, -social, semiolic, factors. “sge” structure. stereolypical
images, national l[anguages: lexicographic, disCUrSive.

KIRISH

Yosh - inson mavjudligining eng muim xarakteristikasidir.  Konkret uyushma
madaniyalining 0'ziga xos xususiyati ko'pincha turll yosh guruhlan munosabatlarining o'ziga xos
xususiyatlariga asoslanadi. Odamiaming umr yoshlan hagidagl tasavvurlan yetarl darajada
murakkab. Yosh guruhlariga bo'linish nafagat biologik parametriarga, balki ijimoly o'ziga xos
xususiyatiarga: jamiyat strukiurasi va madaniyatiga (shu bilan birga tilga, clamning til manzarasiga)
o'zaro bog'ligdir. “Yosh” tushunchasining murakkabligi til dalillan bilan oydinlashadi, bu yerda turli
iimy schalarda go'llaniladigan juda ko'p sonli, masalan: biclogik yosh, xronoclogik yosh, somatik
yosh, ma'naviy yosh kabi terminalogik birikmalar ajralib chigadi.

Inson hayoti bir necha yosh bosgichiarini o'z ichiga oladi. Birog ularming somini va anig davr
chegaralarini ko'rsatish juda mushkul. *Yosh davr'lan xilma-xil madaniy-tarixiy, ijtimoly, semiotik,
yoshga oid va boshga omillar bollgan noanig to'plamni hosil qiladi. Bu omillaming hammast
jamiyaining «yosh» sirukturasini, u yoki bu yosh guruhlarining o'ziga xos xususiyatianni hamda
ularga baho beruvchi munosabatni anglashga ta'sir ko'rsatadi. Shu bilan birga, turli lingvomadaniy
guruhlarda yosh hagida gandaydir sterectip tasavvurlar mavjud bo'lib, ular turli milly tillarda o'z
ifodasini topgan. Bunday stereotip obrazlarni o‘rganishda har xil tipdagi: leksikografik, matnga oid,
diskursiv manbalarga hamda tajriba ma'lumaotlariga tayanish lozim

Insonni U yoki bu yosh guruhiga kiritish, shuningdek, u yoki bu yoshning o'ziga xos
xarakterli xususiyatian hagidagi tasavvur turli madaniyatlarda va taray davrlarda turlicha bo'lishi
mumikin. V. Foytning gayd qgilishicha, «yosh guruhlanining tasnifi ijimoiy va biclogik vazifalarning
ozganshidan, odamlarni godaklar, bolalar, o'smirlar, katta yoshdagilar va nihoyat keksalarga
bo'lishga majbur giladigan o zganshlardan kelib chigadi. Birog, hattoki aynan bitta sivilizatsiyani
namoyon giluvchi madaniyatlarda yosh guruhlarining konkret tizimlan juda katta farg gilishi
murmkinz.[5]

ADABIYOTLAR TAHLILI VA METODOLOGIYA

F Ariesning ta'kidlashicha, o'ria asrlarda Frantsiyada «umr yoshlarini= son timsoliga
(masalan, «yosh»lar sonining yoki burjning belgilari soniga mos kelishiga va h.k) asoslangan
davriylashtirish targalgan edi. Ha, shunday davriylashtinshning birida 7 ta sayyoraga mos keluvchi
7 ta yoshni ajratib ko'rsatadi; boshga tasnifda esa inson umrini yilning 12 oyiga yoki burjning 12
belgisiga mos keladigan holatdir, deb ta'kidlaydi. Yoshni bu kabi davriashtirish shartli bo’lib, hozirgi
nugtal nazardan scddz, ammo ahamiyatli emas, chunki na real biclogik yosh o'zganshlanni, na
odamiarning u yoki bu yoshiga xos bo'lgan ijtimoly vazifalarni aks ettirmaydi.

O'rta asr ilmiy davriashtinishda, asosan, lotincha terminologiya qo'llangan. Shu bilan birga,
frantsuz tili butunlay boshga, realistik yosh davriyligini aks ettirardi. "XVI asrda, bu terminclogiyani
frantsuzchaga o'tkazish taklif giinganida, franisuz tlida shunday bo'lib chigdiki, demak,
frantsuzcha so'z go'llashda bunday tipdagi so’zlar lotin tilidagiga garaganda, loagal ilmiy lotin tiliga
garaganda, ancha kam bo'lib chigdi.. Frantsuz tilida biz lotin tilidagiga qaraganda katta
giyinchiliklarga egamiz, chunki lotin tilida yetti umr yoshi (etti sayyora kabi) uchun nomlar mavjud
bolib, ayni paytda frantsuz tilida fagat uchta nom, chunonchi, bolalik, c'spinnlik va keksalik
mavjud”. [1]

Tilda va yosh nominatsiyalanni go'liash normalanda aks etgan jamiyat yosh strukturasining
nafagat tasawvuri, balki u yoki bu yosh guruhlarining o'ziga xos xususiyatlan va bu bilan, masalan,
yoshlik yoki keksalik bilan bog'lig jobiy yoki salbiy baholar hagidagi tasavvur milliy-madaniy o'ziga
X0s xususiyatga ega
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sotsiologiyada, etnografiyada bu hodisa yaxshi ma'lum va u bir gator olimlar tomonidan
tadgig gilingan. Ko'pincha yoshlikka va keksalikka garb (Evropa, Amenka) va sharg (masalan,
yapon) madaniyatlarida turlicha munosabat ko'zga tashlanadi. Ko'pchilik xalglarda keksa (yoki
umuman katta) kishilarga nisbatan boshgacha hurmat munosabati mavjud bo'lib, u tilda va odob-
axlog goidalanda gayd qilingan. Masalan, sudanliklarda yoshlar tomonidan kattalarga nisbatan
ishiatifadigan leksikaning bir talay gatlami mavjud Bu “aftidan, yer sharining barcha xalglari odob-
axlog qoidalariga u yoki bu darajada ta'sir ko'rsatgan ibtidoiy gerontokratiyaning konservatsiyasi
(saglanib qolishi) natijasidir' [3] Adigeylarning odob-axlog goidalarida “yoshlar tomonidan
keksalarga nisbatan go'llamladigan, keksa aksirsa, yosh suv ichishga kinshadi, derazadan ko'rinadi
va hatio hurmatli keksa umuman bo'lmasa ham (yeki u tink bo'imasa ham), birog uning ismi yodga
olinsa ommidan tunish harakati misol bo'lib xizmat qilishi mumkin®. Keksalarga nisbatan ananaviy
odob-axiog pnntsiplanmi buzish nojoiz va tanbehga loyig. Hikoyalarda va masallarda odob-axlog
goidalarini buzish ko'p hollarda xudolardan va gahramonlardan kelib chigadigan gasosga olib
keladi.

Keksalikka garama-garshi munosabat timsol sifatida amenka madaniyatt misal qilish
mumkin. Amerikalik sotsiologlar AQShda keksa kishilarga munosabatni tasvirlash uchun 1969 yilda
amerikalik sotsiolog Robert Batler tomonidan yaratilgan, “ayrim aviodlar kogortasini (to'dasini) yosh
printsipi bo'yvicha normativ kamsitish"ni ifodalovchi “eydjizm” atamasini qo’'llaydi, shu bilan birga,
hozirgl jamiyatda ushbu kamsitish eng katta yoshdagl aholi oriasida eng past mavgega ega
bo'lgan eng keksa bo'gin to'dalariga taalluglidir. "Eydjizm aynigsa AQShda kuchlidir, u yerda har
doim mahorat, kuch, yoshlik va energiya gadriangan, fargli ravishda, Yaponiya, Kavkaz, Oia
Osiyo mamilakatiarida, an'anaga kora keksa odamlar hurmat va e'tiborga sazovordiriar, yugorn
mavgega egadirlar. Bu salbiy sterectiplar keksa (uncha tushunmaydigan, kam harakatli, agliy
gobiliyatiari susaygan) kishilarga nisbatan ko'pincha asossizdir, birog yoshiar ham, keksalar ham

ularni to'gri deb hisoblashni davom eftirmogdalar " [16]
NATIJA VA MUHOKAMA

Tadgiqotchilarning  fikriga ko'ra, Rossiya jamiyatida yosh va keksa aviod Amerka
madaniyatiga garaganda boshgacha ta'riflanadi va baholanadi. Shunday gilib, N.V.5haxmatova
o zining tadgigot natjalann amerikalik sotsiologlarming tadgigotian natjalan bilan solishtinb ko'nb
ta'kidlaydiki. u o'tkazgan tadgigotlarda “"yosh bilan boglig emotsional salbly mulochazalar deyarli
sezilgani yo'q" va "so'rov natijalari boshga sotsiologlarning izlanishlari natijalarini tasdigladi va katta
yoshdagi avlodning mas'uliyat va shaxsning fugarclik xislatlari bo'yicha ancha yugor bahosini
ko'rsatdi...". Tadqgigotchi tomomidan o'tkazilgan ijjumoely so'rovning ko'rsatishicha, barcha yosh
guruhlan vakillanning go'shilishlanga ko'ra, eng umumiy tasavvurlar, umuman olganda, keksa
aviodga jjobiy baho va yoshlarning yetarll darajada targalgan salbiy bahosidir "Barcha bo'ginlar
yvakdillik bilan “uchinchi yesh kishilarining” yaxshiligini, fidokorligimi,  ishonuvchanligini
gadriayditar” [16] Yosh kishilar uchun umumiy bo’lgan narsa “yoshlaming yaxshi yetiimay
golganligini tan ohshdan iborat, bu masala bo'yicha hamma bir fikrdadir'. Bundan tashgan, yosh
kishilar ham, boshga yosh wvakillari ham yoshlarda yaxshilik, halollik, insoflilik kabi xususiyatlar
yetishmayotganligini, ular “kattalarga qaraganda xudbinroq ekanligini, ko'pincha logaydlik va
mas uliyatsizlik ko'rsatishlanini, ishdan, jiddiy hayotiy strategivalarni amalga oshirishdan ko'ra
ko'ngilxushliklar hagida ko'prog o'ylashlanni ta'kidlaydilar'[16] Shubhasiz, bu yerda sterectipning
ko'rinishi, yosh yigitning tipik obrazi mavjud, buning ustiga, bu tasavvurda barcha yosh guruhlar
vakillari hamfikrdirlar.

Shu dalil gizigarliki, rossiyalik va chet ellik tadgigotchilarming kuzatishlariga ko'ra, u yoki bu
bo'ginlar hagidagi stereotip tasavvurlarga, bu stereotip obrazlar ijobiy yoki salbiy bahoni o'z ichiga
olganligidan gatly nazar, barcha yosh guruhlan vakilian go'shiladilar. Aynm sotsiclogik 1shlarda
keksalikka salbly munosabaini yoki yoshlikka ijobly muncsabaini tildagi u wyoki bu
konnotatsiyalarming mavjudlig bilan boglashga uriniladi.

Rus va amerika madaniyatlanida “yoshlik” va "keksalik™ tushunchalan bilan bog'liq bargaror
iboralar, frazeologizmiar bilan assotsiyatsiyaga kirishuvchi konnotatsiyalarning fargr shu bilan
bogligki, rus madaniyatida “hozirgl kun ko'p jihatdan o'tmish bilan bog'ligikda ko'niladi, ayni payida
amerika madaniyatida hozirgi kun idrokida kelajakning boshlanishi va o'tmish bilan bo'sh aloga
ustunlik qiladi” [8] Kelajakka amernikacha intilish, bu albatta, taragqiyotning (progress va change
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so'zlari anig ifodalangan jobly konnotatsiyaga ega), harakatlarning uzoq muddath rejalashtirishni
(ba'zida bir necha yil oldinga), rejalashtirilgan barcha narsalami amalga oshishiga va kemmunikativ
muomalaning tegishli ko'rinishlariga (masalan, unashtirishning oldindan e’lon gilinishi, homiladorlik
va h k. hagida) shubhaning yo'gligini ifoda etadi. Kattalik gadryat hisoblanmaydi. Joriy facliyat o'z-
o'zicha emas, balki bolajak maksadlarga enshishning vositasi sifatida muhimdir’. “Ruslar ko'p
jihatdan o'tmishning davomi bo’lgan hozirgi kun bilan yashaydilar, oigan bo'g'inlarning donoligini
va madaniyat hodisalanni kommunikativ-muomalaning ustuni deb hisoblaydilar. Ular uchun
keiajakka falsafiy, skeptik (ishonchsiz) va hatto xurofiy munosabat ko'prog xosdir. Amernkaliklar
uchun yangilik tushunchasi g'oyat muhim hisoblanadi (...) Youth obsession ( yoshlikdagi telbalik™)
tushunchasi ko'p jihatdan kemmunikativ harakatlami ifodalaydi"[8].

Zarb dunyosi tomonidan e'tigod gilinayotgan kelajakka talpinish yoshlikka sajda gilish bilan
uzviy bog'langan. Faylasuf N. Ribakovaning hisoblashicha, ‘g'arb sivilizatsiyasi ogishmay
‘yosharyapti® va natijasi ahmoglashayapti™ Muallif o'z kitobida keksalikni tan olish tajnbasini
yevropacha fikr bilan umumiashtiradi. Faylasuf shunga urgu beradiki, keksalik - bu mutlago
“ijtimoly patologiya” emas, “kasallik” hamdir. Bu eng avvalo ruhiy yuksalishdir [12].

Chet ellik tanxchilar, madamyatshunoslar, siyosatshunoslarning ishianida gayd gilimishicha,
XX asming Yevropa madaniyatida ustunlik gilayotgan “yoshlik® va “keksalik® tushunchalari
hammabop emas va juda ko'p ijimoly va madaniy omillar ta'sirida yuzaga kelgan Antik davr
keksalikning mohiyatini “jonli tananing” aglliligida, xristianlik - “inson va inseniyat o'zgarishining
transtsedent chizigida ko'radi”, "antik davr tanasi printsipini o'rta asrlarning shaxsiy printsipi bilan
birlashtiruvchi Uyg'onish davri esa, birinchi bo'lib keksalik muammosini Xudo va ocdamliar oldidagi
shaxsiy xizmatlari sifatida aniq go'yadi'[12] Yevropada hukmronlik gilgan va o'sha davrlarning
matnlarida gayd gilingan yoshlik va yoshlar hagidag tasavvur hozirgidan farg giladi. lialiyada Xlli-
XV asrlarda yoshlikning asosan negativ obrazi shakllanadi, u jismonan rivojlangan inson hall
yetarli dargada manaviy va agly nvollamshga enshmagan, boshgaruvsiz golib, buzugilikka
beriladigan, garor topgan ijtimoiy normalarmi buzadigan davr sifatida idrok gilinadi, chunki u hali
o 'zini boshgarishni bilmaydi. Faqat XX asrda shaxsiy madaniyat katta yoshdagi kishilaming mangu
yoshlik hagidagi utopik orzusini ifodalaydigan yoshlikning mutlago ijobiy obrazini yaratdi

Faylasuflar M. Xaydegger, M. M. Mamardashwvili, T. de Sherden va bashgalar zamon va
makondagi inson hayotining muammolariga ko'p e'tibor berditar [15] Falsafiy ishlarda “yosh”
tushunchasi mavhumlik xarakteriga ega bo’lgan Hayot, Makon, Zamon, Harakat, Sifat, Migdor,
Holat va boshgalar bilan bevosita alogadordir. Umuman olganda, semantik jihatdan yash
kategoriyasi zamon kategoriyast bilan uzviy alogador bo'lib, yvosh tushunchasining mohiyati
zamonda mavjudlik belgisidan ayro bo’lla olmaydi. Aynan zamon kategoriyast “yosh”
tushunchasining mazmunly murakkabligini belgilab beradi, chunki insonning zamon hagidagi
bilimlan ko'p girrali va rang-barangdir.

XULOSA

O'rganishlar shuni ko'rsatadiki, “yosh” tushunchasi tilda verballashadi, shu sababli
tushunchaning til schiblari ongidagi mazmuni hagidag! tasavvurni olish uchun tushunchani ifoda
gilishning barcha til vositalari majmuini: leksikografik manbalarni, paremiyalar to'plamiarini,
muallifiik matnlarini va h.k. ko'rib chigish zarur. Jamiyatning yosh strukturasi va u yoki bu yoshga
oid guruhlarmng o'ziga xos xususiyatlan hagidagi millly, o'ziga xos tasavvur tilda va nutqgda gayd
gilinadi (til birfiklart mazmunlanda, shuningdek, il schiblanning kontseptual tasavvurlan tizimida aks
etadi). Masalan, yosh, keksa, bola kabi tushunchalar olam milliy-lisoniy manzarasiming muhim
elementlar hisoblanadi, demak, ular, shuningdek, o'ziga xos milliy-lisoniy xususiyatga ega.

Tartibga solingan ko'pdan-ko'p birliklar kabi yosh leksikasi ko'plab disseriatsiyalaming
tadgigot ob'ektiga aylandi.{9] Ko'rsatilgan ishlar tilga umumiy yondashuv doirasida bajarilgan,
ularning umumiy magsadi struktur-semantik tadgigotlar uchun an'anaviydir: leksikaning alohida
sohasining tuzilishini  tasvirlash, tizimli munosabatlarini  aniglashdir N N Kuznetsovaning
dissertatsiyasida rus xalg eraklanida inson yoshini aniglovehi  sifatlar  tahlil  qilinadi[7]
AT Ashxarovaning antropotsentrik yondashuv va kognitiv lingvistika printsiplan doirasida bajargan
ishi 'yosh bola, go'dak” tushunchasiga bagishiangan [2] NV Kryuchkovaning ishida yosh
tushunchasining milliy-madaniy o'zganshini tadgig gqilishga, shuningdek, tushunchalarm bitta
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lingvomadaniy umumiylik doirasida tadqig gilishga diggat jalb gilingan. Rus va fransuz tillan
ma'lumotian tadgigot uchun matenal bo'lib xazmat gildi [6].

Tilshunoslikda “inzon yoshi" manosidagl leksikaga katta e'tibor berildic shaxslarning
yoshlari boyicha leksik-semantik guruh tavsiflandi[11], "'mson yoshi” semantic maydonining
strukturasi tushuntinb  berildif10], “shahslarning yoshi bo'yicha nomlar” guruhning tizimbi
munosabatlari hozirgi rus tll materialida[10], shuningdek, genetik[14], giyosiy-chogishtirma
aspektlarda [14] tadgig gilingan.
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